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LA NOUVELLE FORMULE POUR LE STOCKAGE DE
TOUS LES PRODUITS DANGEREUX

La nouvelle armoire MULTIRISK d'asecos pour le stockage sécurisé, flexible et énergétiquement durable de différentes
substances dangereuses dans une méme armoire, offre pour la premiére fois la possibilité de stocker des substances
agressives et toxiques a 'abri des incendies.

Dans le quotidien d'un laboratoire, d'un atelier, on a souvent besoin d‘un grand nombre de substances dangereuses différentes directement
sur le lieu de travail. Jusqu'a présent, il fallait se munir de différentes armoires de sécurité en fonction des propriétés des substances dange-
reuses utilisées (inflammables, corrosives, toxiques, etc.).

Le résultat dans la pratique : trois armoires qui ne sont souvent que partiellement remplies. Cela n'est pas seulement encombrant et inefficace,
mais aussi coliteux a l'achat et au fonctionnement !

Avec la nouvelle armoire multirisque V-CLASSIC-90 d'asecos, validée selon la Norme EN14470 / 90 Minutes, il est désormais possible de
stocker des liquides inflammables, des acides, des bases et des poisons directement sur le lieu de travail avec une protection maximale contre
I'incendie. Une structure d'armoire entierement nouvelle ainsi qu'un systeme de ventilation intégré et efficace rendent cela possible.

VOTRES AVANTAGES :

m Vous économisez un espace de laboratoire précieux

m Vous réduisez les colits d‘exploitation permanents pour la ventilation technique

m Vous économisez du temps et des frais de personnel en réduisant les trajets.
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LA SECURITE PLUS REFLECHIE

Pour la protection des employés, éviter I'apparition de vapeurs nocives et d'une atmosphére explosive en
raccordant durablement (24/7) les armoires de sécurité pour le stockage des produits dangereux a une
ventilation technique. Cette mesure implique toutefois une consommation d‘énergie élevée et des colts
correspondants.

L'armoire de sécurité 3 en 1
La nouvelle armoire MULTIRISK peut remplacer trois armoires de sécurité, éco-
nomise de la surface au sol et réduit significativement la quantité nécessaire de

sortie d'air technique en vue d'un stockage str des produits dangereux. @

Grand confort avec sécurité

Les tiroirs verticaux coulissants offrent une vue d'ensemble optimale sur les
produits dangereux stockés dans |'armoire. Grace aux rails de construction spé-
ciale, les tiroirs restent trés maniables, méme en cas de charge compléte. Les
deux tiroirs verticaux coulissants peuvent méme étre ouverts en méme temps.
Cela offre la possibilité d'une utilisation simultanée par deux personnes. Lauto-
amortisseur intégré (soft-close) soutient en outre la fermeture manuelle. Pour
la sécurité nécessaire en cas d'incendie, les deux tiroirs verticaux coulissants
sont fermées automatiquement grace a un dispositif de sécurité intégré.

Sécurité et durabilité

Le concept de ventilation de I'armoire MULTIRISK va au-dela des exigences de
la norme EN 14470-1. Le canal d'évacuation d'air positionné centralement a ‘ 1

la paroi arriere assure, sur les deux tiroirs verticaux coulissants, une aspiration Entrée d'air Sortie d'air
slire et réguliere a chaque niveau de stockage. Larmoire MULTIRISK offre ainsi \ ( (
une protection optimale contre des vapeurs nocives et supprime |'atmosphére
explosive. Le renouvellement d'air de I'armoire, qui doit étre garanti durable-
ment, est également surveillé avec le nouveau systéme d'assistance de sécu-
rité. Le systeme de surveillance est réglé en usine sur le volume d'évacuation
d'air minimum requis et indique une quantit¢ d'évacuation d‘air trop basse
grace a une LED d'affichage rouge. Linstallation d'évacuation d'air fournie peut
ainsi étre réglée de maniére optimale sur la quantité d'évacuation d'air néces-
saire. Cela garantit durablement un fonctionnement et permet d'économiser
a long terme des colits associés a des quantités d'évacuation d'air trop éle-
vées. Par ailleurs, le systéme surveille que les tiroirs verticales soient correcte-
ment fermés apres I'utilisation. En effet, seules des armoires fermées offrent
une ventilation technique de l'intérieur durablement optimale et garantissent
la meilleure protection possible contre lincendie. Les états de signalisation
optiques d'une quantité d'évacuation d'air trop faible et les tiroirs verticales
ouvertes peuvent étre transmis a un poste de controle central via le contact
de commutation intégré. Le fonctionnement durable et a grande efficacité
énergétique de la ventilation technique peut ainsi étre surveillé centralement,
méme en cas de nombreuses armoires sur un méme site, et permet de réali-
ser des économies de colts & long terme.
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| V-CLASSIC-90

Armoires de sécurité résistantes au feu pour le stockage sans contrainte des
produits dangereux les plus diverses au poste de travail

Le V-LINE MULTIRISK offre pour la premiére fois la possibilité de stocker des
produits inflammables, de substances agressives et toxiques. L'armoire de sécurité
de type 90 Minutes assure ainsi non seulement le stockage str de différentes
substances dangereuses, mais aussi, en cas d'incendie, une protection maximale

des utilisateurs et des équipes de secours.

Grace au concept d'aération, de ventilation et a la construction ignifuge et
résistante & la corrosion des deux compartiments de stockage, ceux-ci peuvent
étre utilisés de maniéere équivalente. Décidez librement du type de substances
dangereuses que vous souhaitez stocker dans V-LINE MULTIRISK.

Le choix des matériaux utilisés a l'intérieur de I'armoire constitue, en association
avec la ventilation technique, la base robuste pour une longue durée d'utilisation
de I'armoire. Chaque niveau de stockage est équipé d'un Bac de rétention en PE
résistant aux produits chimiques, facile a retirer pour le nettoyage ou en cas de
fuite, par exemple.

La BOX de stockage disponible en
option s'ouvre facilement grace a

un mécanisme coulissant, peut étre
raccordée séparément et est donc
idéale pour les substances toxiques a
conserver sous clé.

La solution de stockage peu encom-
brante avec volume de stockage
élevé est optimale pour une instal-
lation & coté des sorbonnes convient
parfaitement.

Les vapeurs des produits dangereux

sont récupérés a chaque niveau de : La quantité d'évacuation d'air
stockage de I'armoire et aspirées | minimale nécessaire est surveillée
directement sur le raccordement _ par l'assistance de sécurité intégrée — 2
intégré (NW 75) par une sortie d‘air pour un fonctionnement durablement 90
technique. L'apparition possible d'une sUr et & grande efficacité énergétique

. . . . . EN 18470-1
atmosphére explosive ou de vapeurs de la ventilation technique.

nocives est évitée en toute sécurité.
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EN 14470-1
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EN16122'

L1

10%5 de

garantie’

» Capacité de résistance au feu de 90

minutes (type 90), homologué selon la EN
14470-1

= Contréle GS (conformément a la ProdSG §21

al. 1 sur la base de ZLS EK5/AK4)

= Conformité selon la EN 16121

etla EN 16122
Exigences et processus de controle pour la
sécurité, la solidité, la longévité et la stabilité.

* Des produits exceptionnels avec une

garantie fabricant particuliére

» Garantie fabricant prolongée a dix ans en lien

avec un contrat de maintenance asecos

Vous avez des questions ou besoin de plus d'informations ?

Nos experts sont a votre disposition pour vous conseiller —

contactez-nous par téléphone au +33 3 87 78 62 80 ou par

courriel a I'adresse info@asecos.fr.
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asecos GmbH

e Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

< +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

< +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

asecos Headquarters in Germany.

For all other countries please contact

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

& +31172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

o +1704 8973820
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

www.asecos.fr

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

< +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

< +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

Aucune responsabilité n'est assumée pour les éventuelles erreurs d'impression,

modifications de produits suite & un développement technique et un changement

de modéle.

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

< +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB
Sakerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

< +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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